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NACIONALNI UVOD

SIST-TP 11074 (sl), Kakovost tal — Slovar — Izrazi in definicije v zvezi z vzoréenjem, 2008, ima status
slovenskega tehni¢nega porocila.

NACIONALNI PREDGOVOR

Slovensko tehniéno poroCilo SIST-TP 11074 je bilo sprva mislieno kot prevod mednarodnega
standarda 1SO 11074-2:1998, Soil quality — Vocabulary — Part 2: Terms and definitions relating to
sampling, ki je namenjen vzor&enju tal. Oktobra 2005 pa je izSel mednarodni standard 1ISO 11074, Soil
quality — Vocabulary, ki celovito obravnava tla, saj poleg vzoréenja vsebuje Se poglavja o lastnostih
tal, kakovosti tal, procesih, ki potekajo v tleh, za&¢iti tal in njihovem onesnaZevanju. Nekateri izrazi in
definicije s podrocja vzoréenja se v tem standardu razlikujejo od izrazov in definicij iz ISO 11074-
2:1998. Slovensko tehni€no porocilo povzema zadnje veljavno stanje, torej izraze in definicije s
podrocja vzor€enja, kot jih navaja ISO 11074:2005, pri Eemer je vrstni red nekoliko spremenjen.

Slovensko tehni¢no porocilo je pripravil tehni¢ni odbor SIST/TC KAT Kakovost tal.

V tem slovenskem tehniénem porocilu so izrazi navedeni v slovensg€ini, anglescini in francoscini,
definicije izrazov pa so navedene samo v slovenscini.

Slovensko tehni¢no porocilo SIST-TP 11074:2008 je dne 3. junija 2008 po pooblastilu Strokovnega
sveta za sploSno podrocje sprejel tehni¢ni odbor SIST/TC KAT Kakovost tal.




SIST-TP 11074 : 2008

VSEBINA Stran
Predmet StANAArda...........cooo et e e e 4
ST o] (o1 o 14 - V. PP PRR 4
2 NaCiNi VZOrCENJA/IVISIE VZOITEV .......eeiiiiiiiiie ettt ettt ettt e e et e e e e e b e e e e e e 7
I o= VLo ] (o7 =T o] - LTS 11
AL =Yo | o X Ao oT=Y o] = TSP 13
5 VZorci za KONrolo KAKOVOSTI.......ueiiiieiiieiiiiie ettt e e e e e e s ee e e e e e s e enneeeaees 16
oI o = V2= Yo ) (= S 17
D ToTo =1 (=Y QN (1 aT0] a1 F= 1A o S 18
Abecedni seznam SIOVENSKIN IZFAZOV ..........cooiiiiiiiiii e 19
Abecedni seznam angleSKin iZrAzZOV .............ooi i 22
Abecedni seznam franCoSKIN IZraZoV ..............eeiiiiii s 24




SIST-TP 11074 : 2008

Predmet standarda

V tem tehniénem porocilu so zbrani izrazi, ki se uporabljajo pri vzor&enju tal na terenu in v laboratoriju.

1 Splosni izrazi

Izraz v slovenséini
Zap. st. Izraz v angles¢ini Definicija
Izraz v francosc¢ini
11 |- vzorec Del nekega materiala tal, pridobljen iz velike koli€ine
— sample materiala.
— échantillon
OPOMBA: Nacin izbire vzorca mora biti opisan v nacrtu vzoréenja.
1.2 |- vzoréenje Postopek jemanja ali sestavljanja vzorca.
— sampling (ISO 3534-1:1993)
— échantillonnage
OPOMBA: lzraz vzorCenje pri preiskavi tal obsega tudi izbiro
mesta za meritve »in situ« brez odvzema materiala na
terenu.
1.3 |-cilj vzoréenja Tehniéni opis namena vzor€enja.
— sampling goal
— objectif d'échantillonnage
1.4 |- naértovanjé'vzoréenja Osnutek, po katerem 'se/izvede)vzorCenje.
— sampling design
— conception de OPOMBA: Z, 'nacrtovanjem vzorenja naj bi se predvidel
I'échantillonnage najucinkovitejSi in najgospodarnej$i postopek za
g preverjanje in pridobitev ustreznih sklepov o
preiskovanem mestu. Osnutek vsebuje vec¢ vidikov,
npr. cilj preiskave, homogenost opazovanih tal/mesta
vzortenja-in 'strodke izvedbe-preiskave.
1.5 |- naért vzorcenja Vnaprej'doloCen postopek za izbiro, odvzem, pripravo
— sampling plan na mestu odvzema, konzerviranje, prevoz in pripravo
— plan d'échantillonnage delov, odvzetih iz populacije kot vzorec.
1.6 |- tehnike vzoréenja Vsi ustrezni postopki in vzor€evalniki za jemanje in opis
— sampling techniques vzorcev tal na terenu, med prevozom in v laboratoriju.
— techniques d'échantillonnage
OPOMBA: Nacin izbire tehnik vzoréenja mora biti opisan v nacrtu
vzorcenja.
1.7 |- postopek vzor€enja Operativne zahteve in/ali navodila za posamezen nacrt
— sampling procedure vzoréenja.
— procédure d'échantillonnage
OPOMBA: Povzeto po ISO 3534-1:1993.
1.8 |- vzorcevalec; osebje, ki izvaja | Oseba ali skupina oseb, ki odvzema vzorce na mestu
vzorcéenje vzorcenja.
— sampler; sampling personnel POMBA. Veasih | ] ] ] ) ;
— échantillonneur; équipe OPO : Casih se »sampler« imenuje tudi _ orodje ~ali
. ) pripomocek za odvzem vzorcev. V tem primeru naj se
d’échantillonnage v angleséini uporablja »sampling device« ali »sampling
equipmentg, v slovens¢ini pa vzor€evalnik.
1.9 |-znadilen Lastnost ali znacilnost doloCenega materiala, ki se meri,
— characteristic primerja ali zabelezi.
— caractéristique
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Izraz v slovensc¢ini

Zap. st. Izraz v angles¢€ini Definicija
Izraz v francosc¢ini
1.10 |- heterogen Ima lastnosti, ki se v primernem merilu spreminjajo od
— heterogeneous toCke do tocke.
— hétérogéne

OPOMBA: Nasprotno od homogen.

111 |- homogen V primernem merilu ima enake lastnosti v vseh to¢kah
— homogeneous opazovanja.
— homogéne

OPOMBA: Nasprotno od heterogen.

1.12 |-reprezentativni vzorec Vzorec, ki je odvzet po doloCenem nacrtu za vzorcenje
— representative sample in ustrezno odraza lastnosti populacije, ki se preiskujejo.
— échantillon représentatif

OPOMBA: Reprezentativni vzorec je lahko nakljucen ali pa npr.
stratificiran (po slojih), odvisno od cilja vzor€enja in
lastnosti populacije. Stopnja reprezentativnosti vzorca
je lahko omejena zaradi stro$kov ali drugih prakti¢nih
vzrokov.

1.13 |- enota vzorca Enota, ki se dobi pri enkratnem delovnem postopku z
— increment vzorCevalnikom in se uporablja za zdruZeni vzorec.
— prélévement élémentaire .

OPOMBA: Ce je posamezen del materiala odvzet z enkratnim
postopkom z vzor€evalnikom in se analizira kot
samostojna enota, je to po definiciji vzorec.

114 |- podvzorec Vzorec, pridobljen‘iz vzorca populacije.
— subsample _ , _
— sous-échantillon OPOMBA: ' . Podvzorec je Iahkq. . o
a) del vzorca, dobljen z izborom ali delitvijo;
b) individualna enota lota (skupine), ki je del vzorca;
¢)’konéni vzorec pri ve¢stopenjskem vzoréenju.

OPOMBA 2: | lzraz,podvzorec" se uporablia v pomenu "vzorec
vzorca" in je tudi sinonim za "enoto". V praksi je pomen
navadno razviden iz sobesedila ali pa je natan¢no
doloc¢en.

1.15 |- populacija Celota obravnavanih enot.
— population (ISO 3534-1:1993)
— population
OPOMBA: Pri nakljuénih spremenljivkah populacijo spremenljivke
doloc¢a verjetnostna razporeditev.
1.16 |- podpopulacija Natanéno dolocen del populacije.
— subpopulation (1SO 3534-1:1993)
— sous-population
1.17 |- enota; del; del; individuum |Vsaka prepoznavna koli¢ina doloenega materiala,
— unit, item, portion, individual sposobna identifikacije, ki se lahko odvzame kot vzorec
— unité, entité, partie, individu ali delni vzorec doloCene populacije in se lahko
samostojno  obravnava, analizira, preskusa ali
kombinira.
1.18 |- segment (razsuti materiali) |Vsak posamezen, velik del materiala (npr. v vrecah,

— segment (bulk materials)
— segment (matériaux en vrac)

balah, sodih) ali material, nakopic¢en v dolo¢enem Casu
(npr. odpadki s transportnega traku), oziroma material,
ki je nastal pri jemanju vzorcev z vzorcevalnikom.

OPOMBA: Segment je lahko stvaren ali koncipiran (zasnovan).
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Izraz v slovensc¢ini

Zap. st. Izraz v angles¢ini Definicija
Izraz v francos¢ini
119 |- primerek Posebej izbrana enota/del materiala, odvzet iz
— specimen dinami¢nega sistema z domnevo, da je bil v Casu
— spécimen vzorcenja za izhodni material reprezentativen.

OPOMBA 1:  Primerek je posebna oblika vzorca, pridobljen bolj
glede na €as kot na prostor.

OPOMBA 2:  Izraz primerek se uporablja za reprezentativne in tudi
nereprezentativhe enote dolo€ene populacije, navadno
pri kliniénih, bioloskih in mineralosSkih zbirkah.

1.20 |- napaka vzoréenja Del celotne napake (razlika med oceno vrednosti za
— sampling error vzorec in vrednostjo za populacijo), povzro¢ene zaradi
— erreur d’échantillonnage uporabe zgolj enega dela populacije in ekstrapolacije
tako dobljenih rezultatov na celotno populacijo, za
razliko od analizne napake ali napake preskusa.
OPOMBA: Vzrok je heterogenost preiskovane populacije.
1.21 |- hipoteza o onesnazZenosti tal | (Onesnazenost tal) Domneva o onesnazenosti mesta
— hypothesis of soil contamination |odvzema vzorca ali o vrsti in prostorski razSirjenosti
— hypothése de contamination onesnazenosti tal.
du sol
1.22 |- varnost Odsotnost nesprejemljivih Skodljivih tvegan;.
— safety (ISO/IEC Vodilo 2:1996)
— sécurité

OPOMBA: V standardizaciji se upoSteva varnost proizvodov,
postopkov in storitev, da bi se doseglo optimalno
razmerje med Stevilnimi dejavniki, kot je npr. Elovekovo
obnaSanje, | in. preprecila|itista tveganja za ljudi in
dobrine, katerim se je mogoce izogniti do sprejemljive
stopnje.
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2 Nacini vzoréenjalvrste vzorcev

Izraz v slovenscini

— non-systematic pattern
— grille non systématique

Zap. st. Izraz v anglescini Definicija
Izraz v francos¢€ini
21 — prostorsko vzoréenje Vzorcenje tal na podlagi opazovanj dolo¢enih lastnosti
— spatial sampling (tal) v vnaprej dolo¢enem obmodju.
— échantillonnage spatial
2.2 — sistemati¢éno vzoréenje Vzor¢enje po sistemati¢ni metodi.
— systematic sampling (ISO 3534-1)
— échantillonnage systématique
2.3 |- verjetnostno vzoréenje Vzor€enje, ki zagotavlja, da ima vsak delec ali element v
— probabilistic sampling populaciji enako moZnost postati del vzorca.
— échantillonnage probabiliste
2.4 |- vzorcéenje po strokovni Vzoréenje po metodah, predhodno dogovorjenih z
presoji, prosto vzoréenje vsemi  vpletenimi  strankami, brez upoStevanja
— judgemental sampling, free najverjetnejSega vzor€enja.
survey
— échantillonnage sur avis Vzoréna mesta so izbrana po presoji strokovnjaka.
d'expert, échantillonnage libre 5
OPOMBA: Ceprav se ponavadi zahteva soglasje vseh strank, se
v posebnih primerih nekatere stranke $tejejo za
pomembnejSe od drugih. Ce se posamezne stranke
med| Sseboj \ne morejo/ dogovoriti, se upostevajo
hierarhi¢na razmerja.
2.5 |- veéstopenjsko vzoréenje; Vzoréenje, pri_katerem je vzorec odvzet v ve€ stopnjah,
serijsko vzorcenje pri Cemer so enote vzorca vedno pridobljene iz vecjih
— multi-stage sampling, enot, izbranih v predhodni stopniji.
nested sampling -
— échantillonnage a plusieurs OPOMBA: Prva skypinq Fielov (enpt ali posa{ne;nih v.zorceyv)‘iz‘
degrés, échantillonnage populacu_e, ki je na voljo za vzorenje, je |zhod|scr?|
o (primarni) vzorec. Naslednji vzorci (sekundarni,
emboité terciarni itd.) so serije podvzorcev, enot, enot delov,
individuumov ali delnih vzorcev, odvzetih iz predhodne
stopnje. Enote na razli¢nih stopnjah vecstopenjskega
vzorCenja se lahko razlikujejo.
2.6 — prerez Obmocje vzor€enja, navadno podolgovato ali v obliki
— transect linije, kot podlaga za proucevanje posebnih lastnosti tal.
— transect
2.7 |- zasnova vzoréenja, mreza Sistem vnaprej doloCenih to¢k za odvzem vzorcev za
vzoréenja opazovanje na enem ali ve€ doloCenih mestih.
— sampling pattern, sampling
network
— grille d'échantillonnage, réseau
d'échantillonnage
2.8 |- sistemati¢éna zasnova Zasnova vzorCenja na tockah, dolo€enih s statisti€nimi
— systematic pattern postopki.
— grille systématique
29 |- nesistematicna zasnova Zasnova vzorCenja na toCkah, ki niso doloCene s

statistiCnimi postopki.
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Izraz v slovensc¢ini

— replicate sample
— échantillon répété

Zap. st. Izraz v angles¢ini Definicija
Izraz v francosc¢ini
210 |- tockovni vzorec Vzorec dolo¢enega $tevila ali koliCine materiala, odvzet
— spot sample na posebej doloenem mestu iz materiala tal ali iz toka
— échantillon ponctuel velike koli€ine materiala na posebej doloéenem mestu
in v posebej doloCenem ¢€asu, ki se Steje za
reprezentativnega v svoji neposredni ali lokalni okolici.
(ISO 3534-2:1993)
211 |- enostavni nakljuéni vzorec |Vzorec iz n-delov, odvzet iz populacije N-delov tako, da
— simple random sample so bile vse mozne kombinacije n-delov odvzete z enako
— échantillon simple au hasard | verjetnostjo.
(ISO 3534-1:1993)
OPOMBA: Naklju¢na ali poljubna izbira enot na splo$no ni
zadostna, da se zagotovi nakljuénost.
212 |- izbirni vzorec Vzorec, pridoblien po nadrtu vzorCenja, ki izkljuCuje
— selective sample materiale z dolo¢enimi lastnostmi in/ali vkljuCuje samo
— échantillon sélectif material z drugimi pomembnimi lastnostmi.
OPOMBA: Ta postopek se imenuje tudi "ciljno vzoréenje".
2.13 |- konvencionalni vzorec Vzorec je izbran na podlagi dostopnosti, moznosti
— convenience sample prevoza, stroSkov, ucinkovitosti in iz drugih vzrokov, ki
— échantillon de commodite niso‘neposredno povezani s parametri vzoréenja.
OROMBA: Za ta nadin, vzor¢enja se vc€asih uporablja izraz "ad
hoc vzorcenje".
214 |- arbitrazni vzorec, referencni. |Vzorec je odvzet, pripravljen in shranjen na dogovorjen
vzorec, rezervni vzorec nacin, da se lahko.uporabi v primeru spora.
— umpire sample, referee
sample, reserve sample OPOMBA: " " ‘Dogovorponavadi ne vkljuCuje le vzorca, temve¢ je
A : ! : razSirjen na vse parametre, ki vodijo do odlocitve (npr.
e,Chant!Ilon d arpltrage’ koli¢ina materiala, uporabljena za vzor&enje, vkljucitev
e,Chant!Hon de re;ference, tretie strani, merila za sprejem, zavmitev ali
échantillon de réserve izbolj$anje z ekonomskega stalisca).
OPOMBA 2: V tej zvezi se uporablja tudi izraz "referenéni vzorec".
215 |- ponovljeni vzorec Eden od dveh ali ve€ vzorcev ali podvzorcev, odvzetih

lo€eno ob istem €asu po enakem postopku vzoréenja ali
podvzorcenja.

OPOMBA 1:  Povzeto po ISO 3534-1.

OPOMBA 2:  Ceprav se pri ponovljenih vzorcih predpostavlja, da so
istovetni, se pogosto ujemajo samo v postopku
jemanja vzorcev.

OPOMBA 3:  Arbitrazni vzorec se navadno uporablja v primeru

spora, ponovljeni
variabilnosti.

vzorec pa Zza oceno njegove
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Izraz v slovensc¢ini

Zap. st. Izraz v angles¢ini Definicija
Izraz v francosc¢ini
216 |- sekvencni vzorec Enote, posamezni vzorci ali vzorci, ki se odvzamejo
— sequential sample posami¢no ali si sledijo v predhodno dolo¢enih
— échantillon séquentiel skupinah, dokler skupni rezultat njihovih meritev

(navadno urejen po njihovih oznakah - atributih),

primerjan z dolo€enimi mejnimi vrednostmi, ne pokaze,

ali naj se populacija zavrne ali naj se vzorlenje
nadaljuje.

OPOMBA: Stevilo potrebnih opazovanj ni vnaprej dologeno, toda
odlocitev o prenehanju postopka je na vsaki stopnji
odvisna od predhodnih ugotovitev. Nacrt se zaradi
prakticnosti lahko konfa samodejno po koncani
preiskavi doloCenega Stevila enot.

217 |- stratificirani vzorec Vzorec, dobljen iz manjsih delov preiskovane populacije
— stratified sample (imenovane strata), iz domnevno homogenih plasti, Ki
— échantillon stratifié so med seboj razli¢ne.

OPOMBA 1:  Vzorci so iz vsake plasti vzeti naklju¢no in kombinirani
v stratificirani vzorec tako, da vsaka plast prispeva
enak delez k preiskovani populaciji.

OPOMBA 2:  Cilj stratificiranega vzorCenja je, da se dobi bolj
reprezentativen vzaorec, kot ga je mogoce dobiti z
naklju€nim vzorcenjem/

OROMBA 3: ;. ¢-lzraz plast je tukaj uporabljen v statistitnem smislu in
se ne ‘sme razumeti kot pedoloska ali geoloska plast.

218 |- matemati¢no povezan vzorec|Vzorec, ki se dobi z odstranitvijo doloCenih frakcij z
— mathematically combined uporabo— “tehnik _ lo€evanja  (npr. gravimetri¢no,
sample magneticno, s sejanjemitd.), z loceno analizo frakcij in z
— échantillon combiné de fagon’"{ matemati¢éno’ povezavo posameznih rezultatov.
mathématique .

OPOMBA 1: Ce ni nobene matematicne povezave, gre za
spremenjeni vzorec.

OPOMBA 2:  Ta izraz se ne sme zamenjevati z izrazom za zdruzeni
vzorec (glej 3.6).

219 |- spremenjenivzorec Vzorec ali znani del preiskovane populacije, v kateri je
— modified sample bil analit izoliran ali (ponavadi) koncentriran, preden je
— échantillon modifié bil poslan v laboratorij.

2.20 |- orientacijski vzorec Vzorec, pridoblien z manjSimi stroski, z manjSo
— orientation sample zanesljivostjo dobljenih rezultatov.
— échantillon d'orientation

OPOMBA: Odvzemanje orientacijskih vzorcev je ponavadi
namenjeno sploSnemu pregledu v fazi obseznih
raziskovalnih programov vzoréenja tal.

2.21 |- orientirani vzorec Vzorec, pridobljen tako, da se njegova izvorna prostorska
— oriented sample orientacija oznadi na njem pred odvzemom.
— échantillon orienté

OPOMBA: Ta tehnika se navadno uporablja pri vzorcih trdne
kamnine ali nekonsolidiranih tal za preiskavo strukture
ali teksture.

2.22 |- korelacijski vzorec Vzorec se odvzame z namenom, da se ugotovi, ali se

— correlatory sample
— échantillon de corrélation

lastnosti in/ali stratigrafske pozicije dveh ali ve¢ lo¢enih
obmodij ujemajo.
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Izraz v slovensc¢ini

— cluster sample
— échantillon de zone

Zap. st. Izraz v angles¢ini Definicija
Izraz v francos$¢€ini
2.23 |- vzorec skupin Vzorec, sestavljen iz enot vzorcev, pridobljenih okoli

vhaprej doloene tocke vzorcenja.

10
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3 Faze vzorcenja

Izraz v slovensc¢ini

— primary sample
— échantillon primaire

Zap. st. Izraz v angleséini Definicija
Izraz v francos¢€ini
3.1 |- predhodna preiskava, Proucitev dokumentacije in ogled mesta vzorcenja.
prva stopnja
— preliminary investigation,
phase 1
— investigation préliminaire,
phase 1
3.2 |- preiskava, Zbiranje vzorcev za analizo zaradi potrditve hipoteze o
druga stopnja kakovosti tal, obravnavanih na prvi stopnji preiskave, in
— exploratory investigation, za zbiranje informacij, potrebnih za glavno preiskavo
phase 2 (tretja stopnja).
— investigation exploratoire,
phase 2
3.3 |-glavna preiskava, Natanéno ovrednotenje kakovosti tal glede na
tretja stopnja onesnazenost in drugih informacij potrebnih za
— main investigation, ugotavljanje in oceno tveganj, za odloCitev o sanacijskih
phase 3 ukrepih in za predhodno odlo€anje o zahtevanih delih.
— investigation approfondie,
phase 3
3.4 |- dopolnilna preiskava, Zbiranje drugih informacij, potrebnih za izbiro in
Cetrta stopnja nacrtovanje'sanacijskih del.
— supplementary investigation,
phase 4
— investigation complémentaire,
phase 4
3.5 |- posamezni vzorec Enota, ki se dobi pri enkratnem delovnem postopku z
— single sample vzorCevalnikom ter se hrani in obdeluje lo€eno od drugih
— échantillon unitaire posameznih vzorcev.
3.6 |- zdruzeni vzorec, povpreéni |Dve ali ve€ enot vzorca/podvzorcev, ki se zmeSajo v
vzorec, sestavljeni vzorec ustreznem razmerju bodisi enkratno bodisi kontinuirano
— composite sample, average (zdruzeni vzorec, pridobljen z meSanjem) in dajo
sample, aggregated sample povprecne vrednosti lastnosti, ki nas zanimajo.
— échantillon composite,
échantillon moyen, échantillon
d'ensemble
3.7 |- zdruzeni ekstrakt Ekstrakt, ki nastane z me8anjem ustreznih delov dveh ali
— composite extract vet ekstraktov iz razli¢nih preskusnih vzorcev.
— extrait composite
OPOMBA: Zdruzeni ekstrakti se uporabljajo namesto zdruzenih
vzorcev, ¢e ima mesanje vpliv na sestavo zdruzenih
vzorcev, npr. pri hlapljivih sestavinah.
3.8 |-izhodis€ni (primarni) vzorec |Vzorec, odvzet iz populacije na prvi stopnji

veclstopenjskega vzorcenja.

OPOMBA 1:  Izhodi$éni vzorci so lahko zdruzeni (zdruzZeni vzorec)
ali pa shranjeni posamezno.
OPOMBA 2:  Povzeto po ISO 3534-1:1993.
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